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‘Adehdol  pou, pA év npoowtioAnupiarg  &yete tTHv  Tlotwv tod  Kuplou
frére de-moi ne-pas dans- partialité avoir  la- foi du-  Seigneur
G0080 G1473 G3361 G1722  G4382 G2192  G3588 G4102  G3588 G2962

APV, ‘Incod  Xplotol, Tiig 60&ng;
de-nous Jésus Christ de-la- gloire
G1473 G2424 G5547 G3588  G1391

Mes fréres, n'ayez pas la foi de notre seigneur Jésus Christ, [seigneur] de gloire, en faisant acception de
personnes.

€av  yap  €loéNBn €ic ouvaywynv U@y, avhp XPUOOSAKTUALOG €V

si- car-  entrer en-  synagogue de-vous homme xpucoSakTtuAlog dans-
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€00RTL Aaprmpd; elognlOn  6¢ Kal  Ttwyog, &v puttapd  €oBRATy
vétement brillant entrer or- et- pauvre dans- schmutzig vétement
G2066 G2986 G1525 G1161  G2532  G4434 G1722  G4508 G2066

Car s'il entre dans votre synagogue un homme portant une bague d'or, en vétements éclatants, et qu'il entre
aussi un pauvre en vétements sales,

emBAEYnTE 68 ¢mi  tov  ¢opolvta TtTHv  €oBAta  THV  Aaumpdv, Kal
regarder or- sur-  le- porter la- vétement la- brillant et-
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glmnte, XU KaBou wde KaAA\®G, kKal O mtwy® elnnte, ZU othNoL  €kel
dire tu étre-assis hier  bien et- au- pauvre dire tu se-tenir Ia
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«f), KaBou» UMO TO UTIOTIOSLOV  pov,

ou- étre-assis par- le- Fussschemel de-moi

G2228  G2521 G5259  G3588  G5286 G1473

et que vous regardiez vers celui qui porte les vétements éclatants, et que vous disiez : Toi, assieds-toi ici a ton
aise ; et que vous disiez au pauvre : Toi, tiens-toi la debout ; ou : Assieds-toi ici au bas de mon marchepied ;

ol SekplBnte  &v €¢autolg, kal  €yeveoBe kpltal  Slahoylop®v  TIovnpQOvV?
ne-pas douter dans- lui-méme et- devenir juge raisonnement mauvais
G3756 G1252 G1722  G1438 G2532  G1096 G2923 G1261 G4190

n‘avez-vous pas fait une distinction en vous-mémes, et n'étes-vous pas devenus des juges ayant de mauvaises
pensées ?
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entendre frére de-moi bien-aimé  ne-pas le- Dieu  choisir les- pauvre
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promettre aux-  aimer lui
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Ecoutez, mes fréres bien-aimés : Dieu na-t-il pas choisi les pauvres quant au monde, riches en foi et héritiers du
royaume qu'il a promis a ceux qui l'aiment ?
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Mais vous, vous avez méprisé le pauvre. Les riches ne vous oppriment-ils pas, et ne sont-ce pas eux qui vous
tirent devant les tribunaux ?
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ne-pas eux blasphémer le- beau nom le- invoquer sur-  vous
G3756 G0846  G0987 G3588 G2570  G3686 G3588  G1941 G1909  G4771

Ne sont-ce pas eux qui blasphément le beau nom qui a été invoqué sur vous ?
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Si en effet vous accomplissez la loi royale, selon I'écriture : « Tu aimeras ton prochain comme toi-méme », vous

faites bien;
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comme- transgresseur
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mais si vous faites acception de personnes, vous commettez le péché, et vous étes convaincus par la loi comme
transgresseurs.
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qui car-  tout-entier le- loi préserver straucheln or- dans- un devenir
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Tavtwyv  &voyoc.
tout coupable
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Car quiconque gardera toute la loi et faillira en un seul point, est coupable sur tous.
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M 06 yap einwv, Mh potxevong, gimev  kai, M# dovevong. €l

le- car- dire ne-pas commettre-l'adultére dire et- ne-pas tuer Si-
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or- ne-pas commettre-l'adultére tuer or- devenir  transgresseur loi
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Car celui qui a dit : « Tu ne commettras pas adultere », a dit aussi : « Tu ne tueras pas ». Or si tu ne commets pas
adultere, mais que tu tues, tu es devenu transgresseur de [la] loi.

12 oUtwg AaAelte, kat  oltwg TolElte, g Sl vopou  EéAeuBeplag,
ainsi parler et- ainsi faire comme- par- loi liberté
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MENNOVTEG KplveoBal.
étre-sur-le-point-de  juger
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Ainsi parlez, et ainsi agissez comme devant étre jugés par la loi de la liberté ;

13 yap  kplowg aveheog  T® Sy] Totfjoavtl  £AEoc. katakavy&tat
la- car- jugement dAvéleog  au- ne-pas faire miséricorde  se-vanter-contre
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ENeOC Kplogwg.
miséricorde  jugement
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car le jugement est sans miséricorde pour celui qui n'a pas usé de miséricorde. La miséricorde se glorifie vis-a-vis
du jugement.
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Mes fréres, quel profit y a-t-il si quelqu’un dit qu'il a la foi, et qu'il n‘ait pas d'ceuvres ? La foi peut-elle le sauver ?
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nourriture
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Et si un frére ou une sceur sont nus et manquent de leur nourriture de tous les jours,
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et que quelqu'un d'entre vous leur dise : Allez en paix, chauffez-vous et rassasiez-vous, - et que vous ne leur
donniez pas les choses nécessaires pour le corps, quel profity a-t-il ?

17 oltwg kal A miotg, éav  pRf &xn  &pya, vekpd €oTw. ka®  €authv.
ainsi et- la- foi Si- ne-pas avoir oceuvre mort étre selon-  lui-méme
G3779 G2532 G3588  G4102 G1437  G3361 G2192  G2041 G3498  GI510  G2596  G1438

De méme aussi la foi, si elle n'a pas d'ceuvres, est morte par elle-méme.

18 &N\ épel T, 20 oty Exelg, kayw Epya  Exw. O&€&ov  pot Thv
mais- dire  quelqu'un tu foi avoir  je ceuvre avoir montrer a-moi la-
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miotwv  oou, Xwplg TOV  Epywv, kayw ool  Selw €K v  Epywv pou,
foi de-toi sans- des- ceuvre je a-toi montrer de- des- ceuvre de-moi
G4102 G4771  G5565 ~ G3588  G2041 G2504  G4771 G1166 G1537 G3588  G2041 G1473

thv  TioTw.
la- foi
G3588  G4102

Mais quelqu’un dira : Tu as la foi, et moi j'ai des ceuvres. Montre-moi ta foi sans ceuvres, et moi, par mes ceuvres,
je te montrerai ma foi.

19 ov TOTEVELC  OTL  ELG 0TV O @ed¢c. KaA@C TolElg! kalt  Td Salpdvia
tu croire que- un étre le- Dieu bien faire et- les-  démon
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TILioteVoUOLY, Kalt  ¢ppioocoucv!
croire et- ¢dplooouotv
G4100 G2532  G5425

Tu crois que Dieu est un; tu fais bien : les démons aussi croient, et ils frissonnent.

20 Béheg  6¢ yova, @ avBpwtie keveg, OTL 0 ot  Ywplg TQV
vouloir  or- connaitre o homme vide que- la- foi sans-  des-
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Epywy, apyn gotwv?
occuvre paresseux étre
62041 GO692 G1510

Mais veux-tu savoir, 6 homme vain, que la foi sans les ceuvres est morte ?

21 Appadp o6 mathp  Audy, 00K 33 Epywv  €6lkawwBn, dAveveykag Toadk
Abraham le- pére de-nous ne-pas de- ceuvre justifier offrir Isaac
G011 63588  G3962 G1473 63756 G1537  G2041 G1344 G0399 G2464
TOVv  uldv altod €m TO BuolaotAplov?
le- Fils de-lui  sur- le- autel

G3588  G5207  G0846 G1909 G3588  G2379

Abraham, notre pére, n‘a-t-il pas été justifié par des ceuvres, ayant offert son fils Isaac sur l'autel ?
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voir que- la- foi mitwirken aux- ceuvre  de-lui et- de-  des- oceuvre
G0991 G3754 G3588  G4102 G4903 G3588  G2041 G0846 G2532  G1537 G3588  G2041
n miotg  €teAewwon.
la- foi achever

G3588  G4102 G5048

Tu vois que la foi agissait avec ses ceuvres ; et par les ceuvres la foi fut rendue parfaite.
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G2316  G2532  G3049 G0846  GI1519  G1343 G2532  G5384 G2316  G2564

Et I'écriture a été accomplie qui dit : « Et Abraham crut Dieu, et cela lui fut compté a justice » ; et il a été appelé
ami de Dieu.
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Vous voyez qu'un homme est justifié par les ceuvres et non par la foi seulement.
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Et pareillement Rahab aussi, la prostituée, n'a-t-elle pas été justifiée par les ceuvres, ayant regu les messagers et
les ayant mis dehors par un autre chemin ?
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Car comme le corps sans esprit est mort, ainsi aussi la foi sans les ceuvres est morte.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1124.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3049.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5384.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/3440.htm
https://biblehub.com/greek/3668.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4460.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4204.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/5264.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/5618.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm

